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VICTO

Adjustable Artificial Sphincter



ENGLISH i

VICTO and VICTO+ are adjustable artificial urinary
sphincters (AUS) used to treat male stress urinary
incontinence caused by intrinsic sphincter deficiency (ISD)
in cases such as post-prostatectomy incontinence.

ACCESSORIES KIT (KIT-AC-01)

This accessory kit contains the necessary materials to
enable the implantation procedure. It includes the following
sterile and disposable items:

» 1 (one) Measurement tape: to determine the urethral
perimeter for correct cuff size selection.

+ 30 cm Silicone tubing: protection caps for the instruments
used to handle the VICTO/VICTO+.

For more information about the use of VICTO accessories,
please refer to the instructions for use supplied with VICTO/
VICTO+ Starter Kits.
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Jll ESPANOL

VICTO/VICTO+ Adjustable Artificial Sphincter es un esfinter
urinario artificial (AUS) utilizado para tratar la incontinencia
urinaria de esfuerzo en hombres, que es causada por una
deficiencia esfinteriana intrinseca (DEI) en casos tales
como la incontinencia después de una prostatectomia.

KIT DE ACCESORIOS (KIT-AC-01)

Este kit contiene los materiales necesarios para permitir
el procedimiento de implantacién. Incluye los siguientes
elementos estériles y descartables:

» 1 (una) cinta de medicion: se utiliza para determinar el
perimetro uretral, a fin de seleccionar correctamente el
tamaro del manguito.

» Tubo de silicona de 30 cm: capuchones de proteccion para
los instrumentos utilizados para manipular VICTO/VICTO+.

Para mas informacién sobre el uso de los accesorios VICTO,
por favor consulte las instrucciones de uso suministradas
con los VICTO/VICTO+ Starter Kits.
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DEUTSCH I

VICTO/VICTO+ Adjustable Artificial Sphincter es sich um
ein artifiziellen Sphinkter (AUS) handelt zur Behandlung der
mannlichen Belastungsharninkontinenz, verursacht durch
intrinsische Sphinkterinsuffizienz in Fallen wie bei einer
Inkontinenz nach einer Prostatektomie.

ACCESSORIES KIT (KIT-AC-01)

Dieses Kit beinhaltet die Komponenten, die fur das
Implantationsverfahren benétigt. Es beinhaltet folgende
sterilen und Einwegartikel:

+ 1 (ein) MaBband: Zur Bestimmung des Harnréhren-
Umfangs zur Auswahl der korrekten ManschettengréBe.

+ 30 cm Silikonschlauch: Schutzkappen fir das
Operationsbesteck, mit denen der VICTO/NICTO+
gehandhabt wird.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von VICTO

Zubehor finden Sie in der Bedienungsanleitung des VICTO/
VICTO+ Starter Kits.
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Il ITALIANO

VICTO/VICTO+ Adjustable Artificial Sphincter € un
sfintere urinario artificiale (AUS) utilizzato nella cura
dellincontinenza urinaria da sforzo maschile dovuta a
deficit sfinterico intrinseco (ISD), in casi quali incontinenza
post-prostatectomia.

KIT ACCESSORI (KIT-AC-01)

Il kit contiene cio che serve per consentire la procedura di
impianto. Contiene i seguenti articoli sterile e monouso:

* 1 (uno) nastro di misurazione: serve a determinare la
circonferenza uretrale per la scelta della corretta misura
della cuffia.

» Tubi in silicone lunghi 30 cm: cappucci di protezione per
gli strumenti utilizzati per maneggiare lo sfintere urinario
artificiale VICTO/VICTO+.

Per ulteriori informazioni sull’utilizzo di accessori VICTO,
fare riferimento alle istruzioni per I'uso fornite con i VICTO/
VICTO+ Starters Kits.
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FRANCAIS |

VICTO et VICTO+ sont des sphincters urinaires
artificiels (SUA) réglables indiqués dans le traitement de
I'incontinence urinaire d’effort chez ’'homme provoquée par
une insuffisance sphinctérienne intrinseque (ISI) dans des
cas tels que 'incontinence post-prostatectomie.

KIT D’ACCESSOIRES (KIT-AC-01)

Ce kit d’accessoires contient le matériel nécessaire a la
procédure d’implantation. Il comprend les éléments stériles
et jetables suivants:

* 1 (un) ruban de mesure: pour déterminer le périmétre
urétral et choisir le calibre de manchette approprié.

» Tubulure en silicone 30 cm: embouts de protection pour
les instruments utilisés pour manipuler le VICTO/VICTO+.
Pour en savoir plus sur I'utilisation des accessoires VICTO,

consulter le mode d’emploi fourni avec les kits de démarrage
VICTO/VICTO+.
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i CESKY

VICTO a VICTO+ jsou nastavitelné umélé mocové svérace
(AUS) pouzivané k |éEbé muzské stresové mocové
inkontinence zpusobované deficienci vnitfniho svérace
(ISD) v pfipadech jako napf. inkontinence po prostatektomii.

SOUPRAVA PRISLUSENSTVI
(KIT-AC-01)
Tato souprava prisluSenstvi obsahuje materidly potiebné

k implantaci. Zahrnuje nasledujici sterilni a jednorazové
polozky:

» 1 (jedna) méfici paska: ke stanoveni priiméru uretry pro
vybér spravné velikosti manzety.

» 30 cm silikonova hadi¢ka: ochranné krytky pro pfistroje
pouzivané k manipulaci se systémem VICTO/VICTO+.

Dalsi informace o pouziti pfisluSenstvi VICTO naleznete

v navodu k pouziti dodavaném s Uvodnimi soupravami
VICTO/NICTO+.
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DANSK |

VICTO og VICTO+ er justérbare, kunstige urinvejs-
sphinctere (AUS), der anvendes til behandling af uringer
stressinkontinens hos mzaend forarsaget af iboende
sphincterinsufficiens (ISD) i tilfzelde sdsom inkontinens efter
prostatektomi.

TILBEHORSSAT (KIT-AC-01)

Dette tilbehorsseet indeholder de nodvendige materialer til
udferelse af implantatproceduren. Det omfatter folgende
sterile og engangsdele:

+ 1 (et) Maleband: Til at fastsla den uretrale perimeter for
valg af korrekt kravestorrelse.

- 30 cm silikoneslange: Beskyttelsesheetter til de
instrumenter, der anvendes til handtering af VICTO/VICTO+.

Yderligere oplysninger om VICTO-tilbehor kan findes

i brugsvejledningen, der folger med VICTO/VICTO+
Startseet.

FORKLARING PA ANVENDTE SYMBOLER

KATALOGNUMMER o\ MA IKKE
% RESTERILISERES

BATCH-LOT-ID-

NUMMER FABRIKANT

ADVARSEL

UDLOBSDATO-
ANVENDES FOR

SERIENUMMER

SE
BRUGSVEJLEDNINGEN

MA IKKE ANVENDES,
HVIS PAKKEN ER
BESKADIGET

ENGANGSBRUG

® =HEL®

FREMSTILLINGSDATO /\\:’/\ HOLDES VEK
FRA SOLLYS

STERILISERINGSMETODE: ? HOLDES TOR

AETYLENOXID






VICTO

Adjustable Artificial Sphincter



I Sphinx Medical Limited, C €

TEL: +44 (0)1698 746 446
FAX: +44 (0)1698 507 344

WWW.VICTOSPHINCTER.COM



